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DIALOGUS CONNUBIALIS,

okchta-KärltgttSamtaalEmekan
Den Chreborne/ Wcklachtat ochWälbetrodde/

■Ä™ JOHAN ROSKAMP
8<)Ndj-8ecreter2rt östvtp Ät>0 -chMöpNtborgj

Löhn/medh Äland/
BRUDGUMMEN!

Sä ock

DenEhre - ochDvgderpa Jungfru/
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ALAN A,E LiSABETH
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BRUDEN!
^ll dkttNt Förnehme Contmhenters som m<dh östiH

Stilennitet fijrads- t Äb0 VkNq t

Etalt och sammanfattat/
Ä)ndtp (^oriöon^ och PhylKdisNampn / aff
joHanne é. colliandro.
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iO^fed)’ ach'hwart stal iagh gä?hwart skal iagh hädan lända?
WHWHwart stal iagh ögonmin/hwart stal iaghHugenwända?WWZ Hwem wtzsarmig enLund? hwarwäxer stuggrtttLind?

Iagh fruchtar ogonmin the ära wordne blind.
Iagh nu eij räka kan cht iagh migh förra tanckte/

'

Ach ' bort den Sorg sä längt/ som mighmin Lust förkränckte.
Iagh mins den fordna Thdh/ tä iagh i Dahlengick/

.
Migh motte p^yUts stön/ aff Kropp och Sinneqwick;

Hongladh/ iagh sorgse war; iagh tyst/ medh bunden Tunga/
-von som en Nächtergal btgyntt lchfft at fiunga;

Iagh trött och heelt srist och rast tilFoot/
' Iagh blunnar och taarSömpm honweetmigh der til boot;

DgV gärna sittia will/ hon häller will
!iagh estar Bädd och Säng/ hon lostvar det och mehra.

AchAt iagh hade nu tigh mellan-händer Min!
Min ognelust och Tröst/ tu ffönste Herdarinn: Alt
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Alt Mitt ^el»nckoUe tä ffulle straxt förswinna/

'1ÄÄÄ»’E^VÄ ■■

•

För tin fful iagh nu härbesptzsar migh medhGraat.
Hwif hugnas tuderaff/ mighSorgh och Längtan plaga?
Hur' tan tu ljjda det tagy giväls affkärlecks Laga?

Vnnmigh/ tin Träl/ tinGunst; iagh sägermed ettOrd r
Iagh älstar tigh/ tin Dygd/ til thest iagh läggs iJord.-

Ach at tu wore min/ och tu migh tin will' kalla'
Wistwore iagh tä den Lyckstiligst fram för alla.

Förgät ett wara ftom/ bewärda migh medh Swar/
Wil tu som iagh? fijhär- aff otz tä bltzr ett Paar.

PHYLLIS.
Hwadh är f5vEcio-ftM t denna Lunden höres?
Iagh troor at cmdon bland Trän och Buffar röres.

Ach sägh migh/c«^s»,ästu den samme Mann/
Sommigh widh denna Lund i fordna ttzder fann?
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Minönffan iagh nu tigh vptäcker medhall Troo/
-.Lagh til min Dodegraffmrdhtighwill sammanbos/Tigh alffa mchr an migh; tin egen Träl iagh blifiver/

»kin Dygd och Fromhett stoor all Ehrewyrdnadh gistver;
Lat migh den Ähran naa/ tu androm gör förbit/
Zagh kan ch annars troo/ ett ltzkt Daar ärom wA >

.
- ?NVI,^I8.

Dht gambit hafiva sagt: tänge DrSgsmZhl ey tan lijda/
Dm Älstogb drifw<r starckt / han wil ey länge bijda.

Det är och lärdas Okd: Dm stm gömd» «/
länge döllias kan/ snart geer han Lägan star.

Hor här min hwadh iagh tigh monde loftva/
Iagh wil som hälst tu w«/i mm Fampn stal tu sostvar

Zagh älffar tigh igen/ som eenda Hiertat mitt/
r« thetz migh gör mitt LM den bleeka Döden qwitt.
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Itack/Min ädla StooS / tin Gyllenv ord iagh striswerSi Mt mist tin är iagh/ tu min bliswer.

Kom närmar' hist tä migy/ räckhtzt^"^E-Hand/Lät effter gammal Sedh bekrafftas detta Band. -
P H YL LIS.

Tagh bäde Hand och Arm/ iagh tigh nu heel tilhörer/
Iagh fövier tigh alt fort/ hwart-hälst tuWagnen körer.

Tu dlfPar migh/ iagh tigh: iagh vnner tigh alt godt/
Tu migh det samma gör/ iagh weet/ medh stakat Mätt.

COR ID ON.
Min Tunga är firkleen/ den Frögd och all den Lycka/
SoM iagh tigh/Kärast' min/ tilönstar/ at vthtryckia.

Kom nu/ kom/ fölgmigh hem/min Hiertanö högstaStatt/
Förr än otz griper an den länga mörcka Natt.

OK 1

HM IN

Pr
'

11 1

t

Tyr- I

1I
<3 I
MWW
4

il
W

IH
।

W

WWWWWWW

M
M' 1I11
■
DW

" /D/O ■



O

f

4

!M! Ä
l

! X

UU
'

A'

I 4

Tbytfis ad Amantes.

Än iagh som har nu hördt alt hwadh j Monde tala?
Alt wäl bestält nu är/ ta iagh sa lägh i Dwala.

Iagh gör ivist fölliemedb/ est ensam blijr iaghqwar/
Wäl den som warman FM til talla Been fatt haar!

Wee den som ensam dr-’ hivar taar han Huus om Qwälle?
När han will haa Qwarter/ ta swaras: Nest/min Sälle.

Han mäste vthe stä/ det hielpee ingen Bön/
Han klämptar fititigt nogh/ men far kortSwar tilLön,'

Han nstgar/ bugar diupt/ kan dock-slätt intet winna/
Han rststver flgh i Häär/ han biuder til vpfpinna

Mäng complement och Sätt/ at fänga Jungfrurs Gunst/
Men öser Wa.tn medh Säll/ hans Möda blir omsunst.

Ty rada wil iagh här hwar Vngerswän sä giller/
Han est fin bästa Ähr flgh til Förtreet förspiller; „

Ar thet est tokot Taal? Nozh iisb, iagh Uaka faar i
Til Ook <n Ang" Siuut omungm ictr gäär. Hök
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Hör/hör/ min CavMcr, det dr förseent tEFröija/
Mr Hufwudt Ijögratt är/ sin Hugv och Tanckar botza.

Hwadhwi! tu armeMan ? Hwadhwil tu gambleDrang t
SomModh och Marg bortmist? etz duger tu i Sang.

N draga lijka Oot chc Gamble medh the Vnge /
ötzq sprin ga lijka fort the Lätte och the Tunge /

^ij lZper effter Stra / som -ng/ den gamble Katt/
Snart kan en gammal Häst berännaö och taas fatt.

Ty tänck/ när somtu siar vthi titt bästa Skede/
At tu til Älstogh fins benägm snäll och rede. >

Thet wore tigh stätt Prys/ om pa tindode-hord
-Aff samptligh Jungfrurs Hoop ffuU' fallas fadan Ord:

Hör ligger gammal Swän/ Här gammal Vngkarl hwijlar/
.Sa gär den Ätstogh styr/ han sargas aff dövz PHlar.

Iagh stutar här.mitt Taal/ och haller den för Klook/
Som tijdigt giffter sigh.dcn detetz gor/är Took.
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Gäta til Gästerne.
Agh weet en Fogel snäll/ lagh wll defl Art beskrifiva: -

Han flyger aldrigh högt/ widh Jorden mon han blistva'/
Sitt Näste han och haar t Jorden;men hans SpitS
Är Gifft: fä lagat haar Gudh och Naturen wtzs.

Hwart Adr han waxlar-om fln Boning/ och bortflyger
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Til fierran Orter hän/ nu fort/nu fachra smyger:
Men hindras t fln Fart fast offta/grhpes an
Aff Siömän/ ta han nu ey längre flyga kan.

Wätt Sunnanwäder han est heller kan fördraga/
Fast han nogh Modigh är: troo frist thenn' sanna Saga.

Iagy weet och ett stagz Folck/ lom älskar fltzktManeer:Den detta räker pä/ han kan wäl Gator -eer.
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